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Prolog

SANDEN UNDER HENNES FÖTTER var fortfarande varm, men det kände inte Alice när hon sprang. Hon torkade ursinnigt tårarna ur ögonen när hon genade över stranden och lämnade ljusen från festen bakom sig, tacksam över mörkret som svalde henne. När hon var säker på att hon var utom synhåll sjönk hon snyftande ner på knä, slog armarna om sig och lyssnade på när tårarna landade i sanden.

Här gråter jag i Hamptons, tänkte hon. Det här är vad jag alltid har önskat mig. Borde jag inte vara lycklig?

Men varför hade hon inbillat sig att hon skulle bli lycklig just här, av alla platser? Hamptons. Ända sedan hon var liten hade det namnet utövat en magisk lockelse på henne – som ett kodord för rikedom och ett privilegierat och lyxigt liv. I hennes fantasi hade de stora husen på Long Island blivit till ett Disneyland för vuxna där filmstjärnor dansade med miljardärer och där en liten flicka från Indiana kunde träffa en vacker prins som skulle förändra hennes liv.

Och till viss del hade hon ju haft rätt, tänkte hon, medan hon torkade sig i ansiktet och borstade av kläderna. Hon hade betalat en halv förmögenhet för den här klänningen och hon avskydde tanken på att den nu hade blivit alldeles sandig.

Med de högklackade skorna i händerna började hon långsamt gå längs stranden mot huset. Solen hade sjunkit ner under horisonten och himlen var översållad med stjärnor. Hon kände den lite sötaktiga, stickande lukten av eld; några ungdomar dansade skrattande runt en brasa nere vid vattenbrynet och flammorna speglade sig i det mörkblå vattnet. Åh, tänk att vara så där ung och bekymmerslös, tänkte hon. I stället stod hon här i mörkret med sin femtiodollarsmascara rinnande nerför ansiktet. Hon kvävde ett stön och tog tag i räcket som löpte längs de nötta, väderbitna plankorna som ledde till huset. Deras hus.

Alice visste att hon hade gift sig för tidigt. Sanningen var att hon förmodligen inte skulle ha gift sig alls. Hon hade ingen anledning att tro på lyckliga-i-alla-sina-dagar, inte med tanke på sin egen uppväxt. Hennes mamma … herregud, var det egentligen så konstigt att det hela tiden trasslade till sig för Alice, med en sådan förebild? Den ändlösa raden av män – svängdörrsstyvpapporna – och alla dagar som mamman varit för bakfull eller för illa misshandlad för att kunna ta sig ur sängen. ”Jag kan inte hjälpa att jag förälskar mig i helt fel män”, sa hennes mamma till henne en gång. Och Alice, som fortfarande trodde på Disneyland, hade sagt till henne att hon säkert skulle träffa någon en dag. Men Alice hade haft fel. Mamman träffade aldrig någon prins. Vem gjorde någonsin det?

Hon försökte samla sig, öppnade grinden och gick mellan buskarna in i trädgården. Det gick inte att förneka att huset såg magiskt ut med ljusslingorna som vajade på verandan och de två upplysta fönstren på ovanvåningen som fick det väderbitna trähuset att se ut som en ovanligt vänligt sinnad pumpa.

Hur kunde någonting i ett sådant här sagoslott vara fel? undrade hon för ett ögonblick innan illamåendet tog överhand och påminde henne om hur väldigt fel allting var.

Hon tog båda skorna i ena handen och öppnade den ena glasdörren in till huset. Dörrarna var olåsta, som de oftast var. Efter dåsiga dagar på stranden trubbades deras säkerhetsmedvetande av och de glömde ofta att låsa, men att huset var olåst nu skulle förstås också kunna betyda att någon var hemma.

”Hallå?” ropade hon och hörde sin röst eka mellan rummen. Nej, ingenting utom luftkonditioneringens tysta brummande. Det var ingen här. David var förstås fortfarande kvar på festen; ja, där var förresten alla och drack champagne, skrattade åt varandras skämt, log artigt åt skryt om utbildningar och affärsuppgörelser och förfasade sig över det senaste skvallret.

Hon gick bort till kylskåpet och tog ut en flaska vodka. Alice längtade efter starksprit – inte sådant där svagt bubbel som de hade serverat på festen. Champagne gjorde henne yr och fnissig, men nu ville hon bara tappa kontrollen helt.

Hon lade isbitar i ett glas och hällde i en rejäl skvätt vodka som hon silade mellan tänderna så att den brände i hennes hals hela vägen ner. Hon hade kanske varit för hård mot David. Han var en bra make; inte perfekt och inte vad hon behövde, men hygglig. Han hade aldrig slagit henne eller ljugit för henne eller ens ställt speciellt höga krav på henne som hustru. Och Alice hade i sin tur fullgjort sina äktenskapliga plikter men visat så lite av sin rätta natur som möjligt för honom.

Hon höjde glaset, pressade det mot pannan och njöt av kylan som dämpade bruset i hennes huvud.

Vad hade människorna på festen sett? undrade hon. Vad hade de hört? Pratade alla om henne nu? Spred sig viskningarna från den ena till den andra som ringar på vattnet?

Och? Låt dem snacka i så fall.

Hon gick ut ur huset; det var för varmt inomhus trots de stora takfläktarna, och dessutom alldeles för klaustrofobiskt. Hon ville känna brisen mot huden och se ut över det ändlösa havet. Hon hade i alla fall det, fortfarande. Tänk om hon bara kunde hoppa i en båt och segla iväg.

Som om du någonsin skulle kliva ombord på en båt. Hon klarade knappt av att vistas nere vid poolen, och satt aldrig och dinglade med benen i vattnet, hur varmt det än var.

Ljudet från stranden blev starkare och ett sällskap hade samlats i sanden strax utanför tomten.

Alice skakade på huvudet. Det där var det sista hon behövde i kväll; åsynen och ljudet av ungdomar som roade sig. I stället svängde hon till höger runt huset och smuttade långsamt på vodkan medan hon gick.

Hon brukade inte vistas i den här delen av trädgården särskilt ofta; den fick henne att rysa. Hon hade lyckats undvika poolen hela sommaren och kommit med undanflykter när alla andra gick för att bada, och ingen hade ifrågasatt henne.

Poolen låg inhägnad av en mur och höga häckar som skiljde av den från resten av tomten. Hon sköt upp den vita lilla trägrinden och gick in. Hon rös när hon stirrade ner i det turkosblå vattnet som glittrade framför henne. Hon tvingade sig själv att titta på det; hon var inte säker på att hon kunde känna mer smärta i kväll, trots att åsynen av poolen lockade fram ovälkomna minnen. Hon gick försiktigt längs poolkanten medan hon fortsatte att smutta på vodkan. Det skulle vara så enkelt att bara göra slut på det här och nu, tänkte hon, och fokuserade blicken på det intensivt blå vattnet. Bara ett steg och en icke-simkunnig person som druckit lite för mycket skulle vara borta. Det skulle lära honom en läxa, tänkte hon bittert.

Häcken dämpade sorlet från stranden men hon kunde ändå höra ett rytmiskt trummande nere från festen runt brasan och tempot som ökade till en frenetisk kulmen som fick Alice att tänka på den där dagen, den där vansinniga eftermiddagen i regnet, den genomblöta bomullen som klistrade sig mot hennes hud, hans händer på henne … Hon stjälpte i sig resten av vodkan, slöt ögonen och gungade med höfterna.

Om bara alla dagar kunde vara så där, om hon bara kunde få det liv som hon hade föreställt sig. Om bara …

Hennes ögon flög upp när hon hörde grindklykan gnissla och grinden glida upp med ett knarrande bakom henne. Hennes hjärta tog ett skutt när hon vände sig om och fick syn på en mörk figur som avtecknade sig mot himlen.

”Hej Alice. Jag tänkte väl att jag skulle hitta dig här. Jag tror att det är dags för oss att prata.”


DEN HÄR SOMMAREN

Kapitel 1

”EN LATTE MACCHIATO TILL Jim!” ropade baristan och höll upp en vit kopp.

Jem Chapman trängde sig fram mellan de slanka tjejerna i gymkläder och sträckte sig efter sitt kaffe. De sa alltid fel namn, trots att hon var här varje dag.

Med kaffekoppen i ena handen och en brun papperspåse med matvaror i den andra kämpade hon sig bort mot dörren. Trots att det nästan var stängningsdags var Blackberry Café fullpackat, med de enda lediga sittplatserna kvar utanför, på trottoaren. Brooklyn sjöd av liv, trots att det var sent på dagen.

Hon ställde matpåsen på det enda tomma bordet och satte sig ner, glad över att äntligen få vila benen. Hon hade flängt runt i New York hela dagen: ett besök på Metropolitan Museum of Art, sedan lite fönstershopping på Femte avenyn innan ännu en inställd lunchdejt med hennes make Nat. Förlåt älskling, måste jobba x var den enda sms-förklaring hon hade fått. Så hon hade snirklat sig tillbaka till Brooklyn via Trader Joe’s och sedan slunkit in på Blackberry på Sjätte avenyn i stadsdelen Park Slope i vad som hade börjat bli en eftermiddagsritual.

Hon tittade på ångan som steg från hennes kopp. Marsluften var kylig och det började mörkna. När hon och Nat hade flyttat till Brooklyn för tre månader sedan hade hon häpnat över utbudet av kaféer, juicebarer och gourmetrestauranger specialiserade på de populäraste trenderna för tillfället. Hon hade beslutat sig för att prova på varenda en av dem. Så varför envisades hon med att komma tillbaka hit hela tiden?

Hon vände på huvudet när någon skrek till. En ung mamma med kortklippt hår satt vid bordet bredvid och kämpade med att få ner sitt barn i en sittvagn utan att spilla sitt kaffe.

”Vill du ha hjälp?” frågade Jem och sträckte ut handen för att hålla i sittvagnen som hotade att tippa över ända.

”Nej!” snäste kvinnan och drog vagnen utom räckhåll för Jem. ”Jag klarar det här.”

”Visst, okej”, sa Jem och lutade sig tillbaka. Trodde kvinnan att hon tänkte kidnappa hennes barn? Det gjorde hon kanske; det här var ju trots allt New York. Det fanns många knäppisar i London, men här verkade det nästan vara en egen yrkeskategori.

Kvinnan vände ryggen åt henne, men hennes lilla flicka kikade över axeln på sin mamma och log mot Jem, som lite försiktigt vinkade till henne. För ett ögonblick funderade hon över varför hon kände sig så upprörd över kvinnans reaktion, och det var då hon kom på det: det var därför hon hela tiden återvände hit. Någonstans djupt inom sig hyste hon en förhoppning om att lära känna någon, få en kompis. Nat jobbade inne på Manhattan som biträdande redaktör på modemagasinet Form för män och det innebar att han ofta måste vara ute sent på kvällarna, på invigningsfester och andra evenemang. Jem kände sig helt enkelt ensam.

Och det ironiska var att det var småbarn som det här som hade övertygat henne om att flytta till New York.

”Bara tänk på det, Jem”, hade Nat sagt. ”Två år på Manhattan medan alla andra byter blöjor hemma i Kensal Rise.”

Och det var sant: under de senaste arton månaderna hade deras vänner börjat få barn, och tjejkvällarna ute, som hon tyckte så mycket om, hade ersatts av babygrupper som Jem inte var inbjuden till. Så varför inte flytta till glamorösa New York? Ett virvlande Sex and the City med cocktailpartyn, tjusiga våningar och gula taxibilar, där vartenda gathörn var som att kliva in i någon av hennes favoritfilmer: Annie Hall, Susan, var är du?, Allt om kärlek. Det var precis vad hon och Nat behövde. Det var i alla fall vad hon hade intalat sig själv.

Ett surrande ljud väckte henne ur tankarna. Hon tog upp mobilen: ett inkommande mejl.

Tyvärr måste vi meddela att din ansökan till jobbet som souschef vid Buckley-Clinton School inte har kunnat bifallas den här gången. Vi behåller ditt cv och kontaktar dig om någonting lämpligt dyker upp i framtiden.

Vänliga hälsningar,

Julia Cowen, chef för cateringavdelningen

Hon stirrade ner i mobilen och kände hur det knöt sig i magen. Fan! Den lilla flickan vid bordet intill tappade sin brownie på marken och började gråta.

Jag vet precis hur du känner det, tänkte Jem när hon stoppade tillbaka mobilen i fickan och tog påsen med matvaror.

”Är du på väg?” frågade en av de slanka yogatjejerna hoppfullt och satte ner sitt kaffe på bordet för att markera att platsen var tagen.

Regnet började falla från filten av tunga moln som täckte himlen. Hon tog ett stadigare tag om matpåsen och gick med raska steg mot deras lägenhet, fem minuters gångväg från kaféet. Någonstans i bakgrunden skar en siren genom trafikbruset, och en gul taxi som blixtrade förbi påminde henne om att allt i den här stan gick så fort att det var bäst att själv öka farten.

Hon sprang uppför de fem trapporna till översta våningen, glad över att ha kommit in från kylan. De bodde i en trettiosju kvadratmeter liten lägenhet under takåsarna i ett elegant brownstonehus. Det var en underbart vacker byggnad – som tagen ur en film som utspelade sig i Brooklyn men Jem hade föredragit den lägenhet som de hade tittat på i det lite mindre fashionabla området Crown Heights i närheten av Botaniska trädgården. Men Nat hade röstat för det fashionabla Park Slope med argumentet att newyorkare inte tillbringar särskilt mycket tid hemma i sina lägenheter. Lätt för honom att säga, som tillbringade hela dagarna på ett enormt och tjusigt kontor och de flesta kvällarna på glittrande fester.

Hon satte ner matpåsen på den minimala köksbänken och öppnade dörren till det enda skafferiskåpet som redan var proppfullt med saker som hon hade haft med sig från England: Marmite, marmelad, Oxo buljongtärningar. Hon hejdade sig när hon fick syn på en ask med PG Tips-tepåsar och nästan kände sig yr av hemlängtan.

Här befann hon sig i den mest fantastiska staden i hela världen tillsammans med sin smarta och snygga make, och ändå kändes det som om hon svävade omkring i rymden utan någon förankring. ”Vem hade kunnat föreställa sig det?” viskade hon, stängde skåpdörren och lutade pannan mot den svala ytan.

I Cornwall, där hon var uppväxt, pratade man om ”det där London” med misstänksamhet och avfärdade huvudstaden som alldeles för snobbig, opersonlig och egotrippad. Men Jem hade älskat det från första stund. Hon älskade de vidsträckta parkerna, de storslagna vackert utsirade byggnaderna, de röda telefonkioskerna, de svarta taxibilarna och de blå plaketterna med berättelser om alla fantastiska människor som hade levt där.

Men mest av allt hade hon älskat deras hem, ett radhus med tre rum i Kensal Rise i nordvästra London med en vinterträdgård av glas på baksidan som gjorde att huset kändes ljust och luftigt. Cornwall skulle alltid vara hemma, men det lilla huset var deras hem, en plats fylld med minnen som berättade deras historia: skidor, vandringskängor, böcker, fotoalbum, möbler som de hade köpt tillsammans på loppmarknaderna på Portobello Road. Och så alla prylarna. Deras vänner skrattade alltid och sa att Nat var en ärkesnyltare och expert på att använda sin charm och status som stilkrönikör för att få gratis kläder, skor och andra produkter. Juicepressen och kaffebryggaren som konkurrerade om utrymmet i köket var gratisgrejer, och gästrummet var rena Aladdins grotta fylld med dyrgripar som han tagit med sig hem som en jägare som kommer hem med sitt byte. Jem visste att han var stolt över märkesnamnen som stod tryckta på alla förpackningar och påsar; hon visste att han ville visa henne hur långt de hade kommit. Men hon hade börjat tycka att det var ett steg för långt.

Känslorna övermannade henne och en ensam tår rann nerför hennes kind.

Hon hörde ett ljud bakom sig och vände sig snabbt om samtidigt som hon torkade sig i ansiktet med ärmen.

”Hej baby”, log Nat och bredde ut armarna. Nat klev inte in i ett rum; han snarare äntrade en scen. ”Gissa vem som lyckades smita hem tidigare i kväll? Jag hade ett möte i Williamsburg och det var inte lönt att åka tillbaka till kontoret.”

Han slog armarna om henne och kysste henne på huvudet.

”Jag är ledsen för det där med lunchen. Redaktören kallade till möte med kort varsel. Några av våra annonsörer var inte nöjda och ville ha mer redaktionellt material. Jag tänkte att vi kunde gå ut och äta middag i stället …”

Nu först tittade han på henne.

”Men vad är det?”

Jem skakade på huvudet och tittade bort. ”Det är ingenting.”

”Jo, det är någonting”, sa han, satte ett finger under hennes haka och vände upp hennes ansikte.

Jem kände mot sin vilja ett styng av åtrå. Nat var snygg med sina höga kindben, stora grå ögon och mörka ostyriga lockar. Hon hade aldrig riktigt fattat hur han kunde bli intresserad av henne, och till och med gifta sig med henne – och därför hade hon heller aldrig riktigt kunnat säga nej till honom. Hon drog sig undan från honom och gick bort till fönstret. Det var en av fördelarna med att bo fem våningar upp: det var en helt fantastisk utsikt över träden nere på avenyn. En riktigt klar dag kunde man till och med se floden blänka i fjärran.

”Jag fick avslag på en jobbansökan igen”, sa hon med en suck, glad att kunna diskutera det med sin make. ”Tjänsten som souschef på Buckley-Clinton School. Du vet den där privatskolan på Upper East Side?”

Nat lade händerna på hennes axlar och vände henne mot sig. ”Hm, det kanske ändå är lite tur i oturen”, sa han mjukt. ”Jag vet att du gärna vill börja jobba igen, men är du verkligen säker på att du vill fortsätta med den där typen av köksarbete?”

Jem tittade upp på honom och rynkade pannan.

”Det är vad jag är kvalificerad att syssla med”, sa hon trotsigt, och tänkte på alla de år som hon hade jobbat inom restaurangbranschen vilket sedan lett till att hon hade startat en egen cateringfirma, Sparkling Jems, för två år sedan.

”Jem, du är en entreprenör, inte någon jäkla mattant, och det är förmodligen därför du inte fick jobbet; du är alldeles för överkvalificerad för att ägna hela dagarna åt att göra kycklingnuggets.”

”Kroketter”, sa hon med ett motvilligt leende. Han försökte stötta henne så gott han kunde, och New York innebar stora möjligheter för honom; hon ville inte verka otacksam. Men det förändrade inte hur hon kände.

”Jag är bra på det jag gör, Nat”, sa hon och såg på honom. ”Cateringfirman gick jättebra i London – folk älskade min mat – så nu är det jobbigt att känna sig överflödig och oönskad.”

”Du är inte oönskad”, sa han och smekte hennes kind. ”Du är en fantastisk kock. Och din cateringfirma höjde verkligen kvaliteten på västra Londons middagsbjudningar, en kanapé i taget”, flinade han. ”Så snart ryktet om hur bra du är börjar sprida sig här kommer du att få fullt sjå att hinna med alla beställningar. Det kommer att dyka upp massor av möjligheter. Men för tillfället kan du väl bara försöka slappna av och njuta av det faktum att du faktiskt kan vara ledig ett tag, och att din man tjänar dubbelt så mycket som han gjorde hemma i London.”

Han drog in henne i sin famn och hon lutade huvudet mot hans axel. Nat utstrålade så mycket självförtroende att Jem kände det som om allt var möjligt när hon var med honom. Och det var ju trots allt på det viset han hade övertalat henne att följa med till New York. Men trots alla fördelarna med att flytta hit hade det varit svårt för henne att ge upp sina vänner och sitt företag.

”Låt oss erövra världen och roa oss kungligt på en och samma gång”, hade han sagt när han tog hennes hand på väg ombord på flygplanet till JFK, och hon hade varit yr av förväntan inför alla möjligheter som låg framför dem.

Men grejen var den att Jem inte ville erövra världen. Hon ville bara ha någon att prata med om dagarna, ett jobb, någonting att syssla med som hon tyckte om.

”Jag känner mig ensam, Nat”, sa hon, för hon kände att det här var det rätta ögonblicket. ”Och jag är uttråkad.”

Hennes man såg uppriktigt förbryllad ut.

”Hur kan du vara uttråkad i New York?”

”Inget jobb, inga utsikter att få ett jobb, inga vänner”, räknade hon på fingrarna. ”Jag hasar omkring på Manhattan och sedan tillbaka hit varenda dag, shoppar och slår ihjäl tiden på olika museer – vilket förresten kostar en hel förmögenhet. Jag har verkligen lärt mig att uppskatta allt som är gratis i London när jag jämför med vad det kostar här.” Hon tvekade. ”Allt är så …”

”Så vad då?”

Hon skakade på huvudet. Meningslöst. Tomt. Dränerande. Det var vad hon egentligen ville säga.

Om någon hade erbjudit henne en flygbiljett hem till London där och då hade hon tackat ja på stående fot.

”Jag är trött på att vänta på ett jobb som inte verkar finnas här”, sa hon tyst. ”Jag har ringt varenda cateringfirma och kontaktat varenda restaurang i New York och den enda möjligheten verkar vara att jobba på en hamburgerkedja för minimilön.”

Hon väntade på att Nat skulle bli arg; höja rösten och säga att hon var otacksam eller egoistisk. Men i stället såg han på henne och log. Ett leende som sa: ”Jag har en lösning.” Det var en av grejerna hon älskade med sin man, att han alltid såg lösningar. I Nats värld fanns det inte ett enda problem som inte gick att lösa. Han trodde på sig själv, och trots att Jem ibland hade sina tvivel så trodde han på henne också.

”Jag fick ett samtal från Angela Carter i dag”, sa han.

Jem rynkade pannan. För ett ögonblick kände hon inte igen namnet.

”Todd Carters fru?” sa han. ”Reklamformgivare.”

Jem nickade. Hon hade träffat Todd på en av de få fester som Nat hade fått henne inbjuden till. Han var inte kostymtypen; han hade mörkt ostyrigt hår och trendiga hornbågade glasögon, men till och med klädd i sweatshirt och jeans lyckades han se kultiverad och överklassig ut. Han hade i alla fall varit trevlig mot Jem och pratat med henne om Cornwall och att växa upp vid havet.

”Todd och Angela hyr ett strandhus i Hamptons varje sommar. Det är ett fantastiskt ställe med havsutsikt, ligger otroligt vackert, och de brukar dela huset med tre andra par.”

Jem nickade och undrade vart det här skulle leda.

”Nu har det uppstått en vakans”, sa han och log.

”Vakans?”

”Från Memorial Day ända fram till första veckan i september. Tänk dig, Jem: ett strandhus som vi kan vara i hela sommaren. Jag vet hur mycket du saknar att bo vid havet. Nu kan du bada i det varenda dag!”

Jem visste att hon borde känna sig glad, men hon kände bara en växande oro.

”I Hamptons”, sa hon långsamt. ”Är inte det superdyrt?”

Nat gjorde en avfärdande gest.

”Nej, det är ett fynd. Huset tillhör Angelas gudfar och han har inte höjt hyran på ett decennium.”

”Men vad är det för andra människor som också ska bo där?”

Han sträckte fram handen och smekte henne på kinden.

”Trevliga människor. Angela och Todd, Joel och Erica, Paul och Rebecca, vi. Det blir kul. Och du slipper vara ensam, Jem.”

Jem hade inte träffat någon av dem utom Todd, och hon kände sig lite skrämd av tanken på alla dessa tjusiga societetsmänniskor. Nat märkte hennes tvekan.

”Du, Angela föreslog att vi alla skulle träffas och äta middag i helgen, och då kan du se om du gillar dem eller inte. Men det kommer du att göra.”

”Men tänk om de inte gillar oss? Jag menar, de ska förstås kolla in oss också.”

Nat skrattade. Självsäkert, lugnande.

”Älskling, det är bara en formalitet. Vi är redan godkända. När jag berättade att du är en fantastisk kock blev de otroligt ivriga och bjöd genast in oss.”

Jem skrattade. ”Min matlagning? Du nämnde alltså inte min sprudlande personlighet?”

Han drog henne intill sig.

”Jo, den också, förstås.”

Han kramade henne ett ögonblick, höll henne sedan ifrån sig och såg henne i ögonen.

”Du, jag vet att den här flytten inte har varit lätt för dig. Lägenheten är liten och du känner dig isolerad och – ja – jag är inte här så mycket som vi båda skulle önska. Men jag håller på att finna mig tillrätta på redaktionen och visa hur duktig jag är, snart kommer jag att kunna lätta på gaspedalen och ta det lite lugnare.”

Han vände henne mot fönstret. ”Och titta på stadens ljus, Jem! Vi är i New York, sommaren väntar runt hörnet och vi ska få bo i ett hus vid havet. Det är väl bra?”

Jem log och drogs med av hans entusiasm. Och varför inte? Varför skulle inte det här kunna vara någonting bra? Det var ju därför de hade kommit hit, eller hur? Hon såg deras spegelbild i den mörka fönsterrutan. Ett ungt par, arm i arm, förälskade. Ingenting kunde gå snett.

”Det här kommer att bli vårt livs sommar”, sa Nat. ”Tro mig.”

Jem skrattade. ”Kanske det”, sa hon. Och i det ögonblicket trodde hon på det.
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